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PABOYAA NPOrPAMMA OUCUUMIINHDBI (MOAYINA)
51.B.[0B.01.1.MHOCTpaHHbIN A3bIK B chepe NpodeCccrnoHanbHOM JeATENBHOCTU (aHIMUIACKNIA)
Ha 144 yaca(oB), 4 3a4eTHbIX(ble) eanHML(bI)
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Creumanuaaumst — TaMOXeHHbIV KOHTPONb (ans Habopa 2012, 2013, 2014)

dopma 0byyeHns ovHas, 3ao4Has



1. OpraHu3auMoOHHO-MeToANYEeCKUI pa3gen
1.1 Uenb 1 3agauu gucumnnuHbl (moayns)
Llenb nayyeHust aucunnnmHbl;

dhopMMpoBaHME KOMMYHUKATUBHOWM S3bIKOBOW KOMMNETEHLNN, obecnednBatoLLen yCTHOE K
nMcbMeHHoe obLeHne Ha npodeccnoHanbHble TeMbl. JMCUMNIMHA OPUEHTUPYET Ha
NCnonb3oBaHne NHOCTPAHHOIO si3blka (aHrMICKOro) B npoLecce NnpogeccnoHansHomn
OedaTernbHOCTU: paboTy C MHOSA3bIYHLIMU TEKCTaMM C LeMNbio N3BrevYeHns npoeccmoHansHo
3Ha4YMMOMN UHpOpPMaLMK, YCTaHOBMNEHME KOHTaKTOB 1 0BLLeHne C HOCUTENSAMM MHOCTPAHHOIO
s3blka B NpodeccuoHaneHom obnactu, 4To B utore cnocobecTsyeT MobunbHOCTU cneumnanncTa
Ha pbIHKe Tpyaa.

3agaum n3ydyeHuna ouCcUmMniinHbl:

- OBNafieHne CyMMOW A3bIKOBbIX 3HAHWI 1 COOTBETCTBYHOLLUMX UM HaBbIKOB;

- hOpMMpPOBaHNE HABbLIKOB OpPraHn3aLumn peyn, yMeHui BbicTpanBaTtb €€ NOrMyHo,
rnocrnegoBaTenbHo U y6eauTenbHo;

- OBNafeHne 3HaHUSAMM KyTbTYpPOSIOrM4eCckoro xapakTepa;

- hopmMumpoBaHmne cnocobHOCTN OCYyLLECTBNATL BbIOOP A3bIKOBLIX (POPM M UCMOMb30BaTb MX B
COOTBETCTBUMU C KOHTEKCTOM;

- (hopMMpPOBaHNE TOTOBHOCTU 1 CMOCOBHOCTU K MEXKYTNbTYPHOMY M NpodeccroHansHoMy
obLeHuto;

- pasBuUTUE 3MOLIMOHANbHO-LIEHHOCTHOrO OTHOLLEHNS K MPOdeCCMOHanbHON AeATEeNbLHOCTU 1 ee
coflepXXaHuio;

- hopMmpoBaHmNe 06LLIEKYNbTYPHbLIX KOMNETEHTHOCTEN.

1.2. MecTto gucumnnuHbl (Moayns) B cTpyktype Ol

OucuunnuHa «HocTpaHHbIN A3bik B cchepe npodeccuoHanbHom 4eaTenbHOCTU (aHIMUACKURA)»
OTHOCUTCH K BapuaTMBHOW 4YacTU FYMaHWTApPHOro, COLUMAarnbHOrO U 3KOHOMMYECKOro LMKNa
denepanbHOro rocygapcreBeHHoOro obpasoBaTenbHOro craHgapTta Bbiclero obpasoBaHust no
HanpasneHno 38.05.02 - «TamoxeHHoe pgeno». [OucumnnuHa oTpaKaeT COBPEMEHHbIE
TeHaeHuun n TpeboBaHns K 0ByYeHNI0 N NPakTUYEeCKOMY BriafeHU0 UHOCTPaHHbIMW A3blkaMn B
npodeccnoHanbHON AeATeNbHOCTU, HaMpaBieHa Ha MOBbIWEeHNE OOLEeNn U KOMMYHUKATUBHOWM
KynbTypbl  00y4aloLLMXCsl, COBEPLUEHCTBOBAHWE KOMMYHUKATMBHBIX YMEHWA W HaBbIKOB,
MoBbILLIEHNE KayecTBa MNpodeccMoHanbHoOro obpasoBaHWs,  WHTEennekTyanusauuio  n
noBbILLEHNEe MOBUNBHOCTU 0By4atoLLmnXCs.

1.3. O6bem gucumnnuHbl (Moaynsa) ¢ ykazaHMeM TpygoeMKOCTU BCeX BUAOB
y4yeOHOM paboTbl

O6Lwasn TpyAoeMKOCTb AUCLUMNMHBI (MoAyNs) cocTaBnseT 4 3aveTHbiX(ble) eanHuu(bl), 144
4acos.

Ou4Has copma

PacnpegeneHve no cemecTtpam

Buabl 3aHATUI 6 7 Bcero yacos
cemecTp cemecTp
O6Lwas TpyaoemMKoCTb 144
AyOuTOpHbIE 3aHATUS, B 36 36 79
T.M.
nekumoHHsble (J1K) 0 0 0
npakTnyeckme 36 36 79

(cemuHapckue) (M3, C3)




atTectauum B cemMecTpe

nabopaTtopHsle (J1P) 0 0 0
CamocTosTernbHas

paboTta ctygeHtoB (CPC) 36 36 2
dopma npomMexyTOUYHON 0

KypcoBas pabota
(kypcoBow npoekT) (KP,
KIT)

3ao4Hasa popma

Pacn peaeneHne no cemecTpam

artTectauum B cemMmecTpe

Buabl 3aHATUI 5 6 Bcero yacos
cemecTp cemecTp

O6Lwas TpyaoemMKoCTb 144
AyOuTopHble 3aHATUS, B 10 6 16
T.u.
nekuunoHHsle (1K) 2 0 2
npakTnyeckue
(cemuHapckue) (M3, C3) 8 6 14
nabopaTtopHble (J1P) 0 0 0
CamocTosiTenbHas
paboTa ctygeHtoB (CPC) 64 64 128
dopma NnpomMeKyTOUHOM 0

KypcoBasi paboTta
(kypcosow npoekT) (KP,
KI)

2. TpeGOBaHMﬂ K pe3ynbTatamM oCBOeHUA ANCUUNIIUHDbI

I'Ipou,ecc N3yvyeHna ancunniinHbl HanpasfieH Ha (bOpMVIpOBaHVIe cnepyrowmx KOMMeTEeHUI:

MHoekc
KOMNeTeHUumn

Co,qepx(aHme KomMneTeHuunn

CnocoOHOCTb K KOMMYHMKALMK B YCTHOW Y MUCbMEHHOW DOpMax Ha PyCCKOM U
OK-9 MHOCTPaHHOM A3blKax AN pelleHns 3agaqy MeXnMYHOCTHOro U
MEXKYNbTYPHOIo B3auMogencTBus

OrlK-2

FOTOBHOCTb K KOMMYHMKaLUM B YCTHOM U NMUCbMEHHON (hopMax Ha PYCCKOM U
MHOCTPaHHOM S13blkaxX AN pelleHns 3agay npodeccnoHanbHoOn A4esTenbHOCTH
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MK-41

CnocobHoCTb NpeacTaBnATb pe3ynbTaThl HAYYHOW 4EATENBHOCTU B YCTHOM U
NMMCbMEHHON dopmax

ﬂnaHMpyeMble pe3ynbTaTthbl O6y‘-IeHVIFI no ancuuninmnHe gna nocnenoBaTtesibHOro 4OCTUXeHUsA

YPOBHEN CHOPMUPOBAHHOCTN KOMMETEHLNI

PesynbTaTt 06yyeHus

3HaTb

Moporoebli:

1) 3HaeT 1 NOHMMAaET Ha CNyx oTaenbHble dopa3bl U Hanbornee ynoTpeduTenbHble
CNnoBa B BbICKa3bIBaHUAX, KacaloLmMXcs genoBon cgepbl 0bLweHna (MHdopmaLumto
0 CBOMX NpodreCccuoHarnbHbIX 1 HayYHbIX MHTepecax) B MPOCTbIX, YETKO
NPOM3HECEHHBIX M HEGONbLUMX MO 06BEMY COOBLLEHMUSX;

2) NOHMMaEeT npu YTeHnn 6e3 cnoeaps TONbKO obLLee coaep)KaHne TEKCTOB
npodeccrMoHanbHON HanpaBeHHOCTY;

3) noHMMaeT HeJoCTaTOuHO, YTOBbI CaMOCTOATENBHO BeCTH Beceny.

CraHgapTHbIN:

1) NOHMMAET Ha CNyX OCHOBHbIE MONOXEHUA U AeTaNN YETKO MPOU3HECEHHbIX B
OTHOCUTENBHO MeAJIEHHOM TEMIME BbICKa3bIBaHWIA B NPeAenax nurepaTypHom
HOPMbI Ha U3BECTHbIE TEMbI, C KOTOPbLIMWU NMPUXOAUTCS UMETb AENO B
npodeccrnoHanbHOM AeATeNbHOCTH, y4ebe, ObITY U T.M., CBA3AHHLIX C FINYHBIMU
nnm npodeccnoHanbHbIMM MHTEPECaMU;

2) NOHMMaEeT Npu YTeHnn 6e3 cnoBapsi TEKCTbI, MOCTPOEHHbIE HA YaCTOTHOM
A3bIKOBOM MaTepwmane genosoro (NnpodeccuoHanbHOro) odLeHus.

3OTanoHHbIN:

1) NOHMMaET Ha Crnyx AoKNaAbl U NEKUMK, CneauT 3a CroXHON apryMeHTaumen,
€Cnv TemaTuka BbICTYNNEHNA JOCTATOYHO 3HAKOMA;

2) NOHMMAaEeT Ha CrnyX coaepkaHune ONCKYCCUMU Ha NPOdeCCHOHarbHble TeMbI;
3) noHMmaeT 6e3 3aTpyAHEHUIA Npy YTeHUn Ge3 crioBaps cTaTby, COOOLLEHUS,
TEKCTbI MO LUMPOKOW COBPEMEHHON NpoGremMaTuke 1 NpodeccnoHansHo-
OPUEHTMPOBAHHbIE TEKCTbI.




YmeTb

Moporosbli:

1) oOLwaThCsl B MPOCThIX TUMUYHBIX CUTYaUMsIX, B paMKax 3HAaKOMbIX TEM, HO
gonyckas naysbl, aneMeHTapHble owmnbku;

2) MHUUUMpOBaTb UK NoaaepXnBaTb NPeaenbHO KpaTKUi pa3roBop Ha
npodeccroHanbHble, HayYHble TeEMbl; 0OMEHMBATLCA TUMOBBLIMU PENIMKaMU;

3) NOHMMAaTb Ha CINyX TONbKO OOLLYI0 MbICIb, TEMY, LIEMb pa3roBopa, Npu KOTOPOM
NPUCYTCTBYIO; MOHATb N N3BIIeYb OCHOBHYIO MHAPOPMALIMIO U3 KOPOTKUX
ayamosanucen; ymeto B o6LLMX YepTax creauTb 3a OCHOBHbIMWU MOMEHTaMU peyn
TPETbUX NKLL, €Criv TOBOPAT MeASIEHHO U YETKO;

4) penaTtb KOPOTKME NOArOTOBMNEHHbIE COOBLLIEHMS, coaepXaHMe KOTOPbIX
3ayyeHo 1 npeackasyemo;

5) noHMMaTb OCHOBHOE coepXaHue NPOYNMTaHHOro TekcTa 6e3 Nonb3oBaHNS
crnosapem; AeTarnbHO — MPU YCNOBUKM YacTOro UCNONb30BaHWS CrioBaps;

6) genaTb NPOCTble KOPOTKUE 3anUCK U COOBLLIEHMS!, HAaMMCaTb HECMOXHOE
NMCbMO A4enoBoro (NpodeccrMoHanbHOro) xapakrtepa (Hanpuvep, BblpasnTb
BnarogapHoCTb 3a NpurnawleHue Ha KoHepeHuuto, caenaTtb 3anpoc
MHOPMAaLMM O KOHCpEpPEHUUN 1 T.1.).

CTanpapTHbIN:

1) 6e3 3aTpygHeHun obwaTbes, 6e3 NnpeaBapuUTEnbHON NOATOTOBKM
nogaepxmeatb 6eceay B 60NbLLIMHCTBE CUTYaLMIN OENOBOIO U
npodeccrnoHanbHoro obLeHns;

2) NOHMMAaTb Ha CNyX He TONbKO TEMY, HO U AeTanun pasroBopa, Npyu KOTOPOM
nNpucyTCcTBYI0; 6€3 3aTpyaHEHMI NOHUMATbL peYb B ayaMo3annucu Ha 3Hakomble
TEMbI;

3) 6e3 3aTpyaHEHMIN CTPOUTL NPOCThIE CBA3HbIE BbICKa3blBaHUS O CBOMX NUYHbIX
CcobbITUSIX, BeYaTneHusx, xenaHusix u T.m.;

4) KpaTko OO BACHUTL CBOUN HAaMEPEHUS; pacckasaTb O COObITUM, U3NOXNUTb CIOXET
npoynTaHHoro/yBuaeHHoro (6e3 npeaBapuTesibHOM NOATOTOBKM U 3pUTESNBHON
onopbl) 1 BbIPa3nNTb K 3TOMY CBOE OTHOLLIEHUE;

5) nucaTb Te3UChbl CBOMX BLICTYMMEHUA UNKX CTaTen, aHHOTaUUKN cTaTen, nucatb
NMCbMO 4EM0BOro Xxapakrepa.

OTanoHHbIN:

1) 6e3 NOAroTOBKM AOBOSIbHO CBOOOAHO y4acTBOBAaTb B Auanorax ¢ HOCUTeNsMu
A3blKka; NMPMHMMAaTb aKTUBHOE y4acTue B AMCKYCCUM NO 3HaKOMoW npobneme,
00O0CHOBBIBATL M OTCTamMBaTb CBOK TOUKY 3PEHUS;

2) ncnonb3oBaThb rpPaMmMaTUYECKN NMpaBuUsbHble POPMbI, Cpasy UCNPaBNATb
OONbLUMHCTBO COBCTBEHHbIX OLLINOOK;

3) nucaTb rpamMoTHbIe, NoAPOOHbLIE COOBLLIEHNS MO LWMPOKOM Kpyry BOMPOCOB;
nucaTtb Te31Chbl, MMCbMEHHO OCBELLAaTh BOMPOCH! U apryMEHTMPOBATL CBOK TOYKY
3peHust; NUcaTb aHHOTaUMn cTaTen;

4) nopoxgaTb BbiCKa3blBaHWsI B 4OCTaTO4MHO OernomM Temne, 6e3 gonrmx nays B
peuu; BbicKasblBaTLCS MO LUMPOKOMY KpYry BOMPOCOB, pa3BunBasi OTAeNbHbIe
MbICI 1 NOAKPENAs X AONONHUTENbHLIMW NOSIOXKEHNAMN U NPUMEPaMMN.




Bnapetb

Moporosbli:

1) HaBblkaMKU aygMpPOBaHUS, FOBOPEHMS, YTEHWS], MMCbMaA C NCMOMb30BaHNEM
Heobxo4nMoro MMHUMyMa NPOodECCMOHANBHON NEKCUKM, NO3BONSAOLWLMMU KPaTKO
OOHeCTM Hanbonee CyLleCTBEHHYIO HOPMaLUIO ANS MHOCTPaHHbIX NapTHEPOB;
2) OCHOBHbIMMW HaBbIKAMW CaAMOCTOATENbHOW, TBOPYECKOW paboTbl, YMEHNEM
opraHu3oBaTtb CBOM TPyA;

3) cnocoBHOCTLIO K camoaHanuay u CaMoKOHTPOSO.

CTanpapTHbIN:

1) HaBblkaM¥ aygupoBaHNSA YCTHON MHONA3BIYHON peyn NapTHEePOB 13 CTpaH
N3y4yaemMoro s13blka,BKniovatoLLen OCHOBHOM 00beM

npodeCccrMoHanbLHON 1 AeNOBOM NEKCUKUN; HaBblkaM rOBOPEHUSI HAa MHOCTPaHHOM
s13blke C UCMonb3oBaHneM nNpodeccnoHansHOM N enoBON NEKCUKA U
dpaseonornun, NO3BONAALLMMN B NOSIHOM 06bemMe 4OHECTU MHopMaLnIo Ans
WHOCTpPaHHbIX NapTHEPOB;HaBbIKaMK NMCbMa C UCMONIb30BaHNEM OCHOBHOIO
obbemMa npodeccnoHanbHOM 1 AeNOBOW NEKCUKN;

2) yCTONYUBbBIMU HaBbIKaMW YCTHOW Y MUCbMEHHOMN NpodeccnoHarnbHoOm
KOMMYHMKaLMN Ha MHOCTPaHHbIX A3blkaX B COOTBETCTBUN C STUKETHLIMW HOPMaMWU
o0LeHns, NPUHATLIMU ANS 4aHHBIX KOMMYHUKATUBHbLIX CUTYaL WA,

3) HaBblkaMN CaMOCTOSATENBHON, TBOPYECKON paboTbl, yMEHNEM OpraHn3oBaTb
CBOM TpyA;

4) cnocoBHOCTLIO K CamoaHanmay 1 CaMOKOHTPOSIH, K CaMO0Bpa3oBaHuUIo 1
CaMOCOBEPLLUEHCTBOBAHMIO, K MOUCKY W peanu3aumm HOBbIX, (hOpM OpraHusaumm
CBOEWN AeATEeNbHOCTY;

OTanoHHbIN:

1) HaBbIkaMu ayaMpoOBaHWS YCTHON MHOA3BIMHOW peydn NapTHEPOB U3 CTPaH
N3y4aeMoro sA3blka, BKMOYaKLLen -06LWLMpPHbIA 06beM pasHOoMNNaHOBOW
npodeccrnoHanbHOM U JENOBOM NTEKCUKM; HaBblKaMy FOBOPEHMS HA MHOCTPaHHOM
A3bIKE C UCNONb30BaHWEM NPO(ECCUOHaNbHOW 1 AEMNOBOW NEKCUKU 1
hpaszeonoruu, a Takke cobniogeHnem Bcex CTUNNCTUYECKNX HOPM,
NO3BONSAOLLMMM MaKCMManbHO MOSTHO U TOYHO AOHECTM UHpopMaLmio Ans
WHOCTPaHHbIX MapTHEPOB; HaBbIkaMW NUCbMa C NUCMOSb30BaHNEM OBLLIMPHOrO
obbema npodeccnoHanbHOM NEKCUKN N OENTOBOW NEKCUKN 1 hpaseonornm,
cobnogeHneM Bcex CTUIMCTUYECKUX HOPM; Pa3BUTbIMU HaBbIkaMu YCTHON U
NMCbMEHHOW NPoeccMoHanbHON KOMMYHMKaLMN Ha MHOCTPAHHbIX S3blKax B
COOTBETCTBUMN C STUKETHBIMU HOPMaMn OOLLEHUS], MPUHATBIMW ONA AaHHbIX
KOMMYHUKaTMBHbIX CUTYaLWI;

2) pa3BuUTbIMW HaBbIKAMW MOCTPOEHUS NTOMMYHBIX U FPaMOTHbIX YCTHbIX U
NMMCbMEHHbIX BblCKa3blBaHW 451 BEAEHWS NeperoBopoB ¢ 3apybexkHbIMM
napTHepamu;

3) HaBbIKaMN CaMOCTOATENBHOW, TBOPYECKON paboThbl, yMEHMEM OpraHM3oBaTb
CBOW TpYA;

4) cnocoBHOCTLIO K CamoaHanm3y U CaMOKOHTPOJSIH0, K CaMO0Opa30BaHUIo U1
CaMOCOBEPLLUEHCTBOBaHMIO, K MOUCKY U peanuaaumu HOBbIX, 3hdeKTUBHbIX (hopm
opraHv3auun CBoel AeATeNbHOCTY;

5) npuemamm n TexHonornsamMm opMmMpoBaHUs Lernen camopassuTna u nx
camopeanu3aumn, KpUTUYECKOW OLIEHKN pe3ynbTaToB AeATENbHOCTU MO PELLEHNIO
npodeccroHarnbHbIX 3a4a4y M UCNONb30BaHMIO TBOPYECKOro NoTeHumana.

3. CopepxxaHue gUCLMUNIINHDI
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3.1. Pasgensl gucumnnuHbl U BUAbI 3aHATUNA

Ou4Hasna hopma

H B AyouTopHble
Mogaynb pagxgﬁa HanmeHoBaHue pasgena q:sgg 3aHATUSA CPC
JIK|M3(C3)|NP
1 1.1 Customs Areas 10 6 4
1.2 Translation Practice 8 4 4
2 2 1 Pgssenger Control. Pre-flight Formalities at the 10 4 6
Airport
2.2 Translation Practice 8 4 4
The Procedure For Individuals to Move Goods
3 3.1 Across the Customs Border of the Customs 10 6 4
Union
3.2 Translation Practice 8 4 4
4 4.1 The System of Red and Green Channels. 10 4 6
' Effective Passenger and Baggage Control
4.2 Translation Practice 8 4 4
5 5.1 Smuggling 10 6 4
5.2 Translation Practice 8 4 4
6 6. 1 Customs Payments. Customs Clearance of 10 4 6
Cargo
6.2 Translation Practice 8 4 4
7 7.1 The TIR Convention 10 6 4
7.2 Translation Practice 8 4 4
8 8.1 World Customs Organisation 10 4 6
8.2 Translation Practice 8 4 4
NToro 144 | 0 72 0] 72
3aouHas dopma
H B AyouTopHble
Mogaynb pagxgﬁa HanmeHoBaHve pasgena qacggg 3aHATUSA CPC
JIK|M3(C3)|NP
1 1.1 Customs Areas. System of Verb Tenses 12 |12 2 8
1.2 Translation Practice 8 8
2 2 1 Passenger Control. Pre-flight Formalities at 10 2 8

the Airport




2.2 | Translation Practice 8 8
The Procedure For Individuals to Move Goods
3 3.1 Across the Customs Border of the Customs 10 2 8
Union
3.2 | Translation Practice 8 8
4 4.1 The S_ystem of Red and Green Channels. 10 5 8
Effective Passenger and Baggage Control
4.2 | Translation Practice 8 8
5 5.1 Smuggling 10 2 8
5.2 | Translation Practice 8 8
6 6. 1 8:fgtjcc))ms Payments. Customs Clearance of 10 2 8
6.2 | Translation Practice 8 8
7 7.1 The TIR Convention 8 8
7.2 | Translation Practice 8 8
8 8.1 World Customs Organisation 10 2 8
8.2 | Translation Practice 8 8
WNToro 144 14 128

3.2. JleKUMOHHbIe 3aHATUA

3aouHana dopma

Mogaynb

Homep
pasgena

Co,u,epmaHme NEKUMOHHbIX 3aHATUI

1.1

HEKOTOPbIX rpaMMaTU4EeCKNX KOHCprKLl,VIVI.

Customs Areas. System of Verb Tenses. OcobeHHOCTU NepeBoaa
TEeKCToB npodeccnoHanbHol HanpasneHHocTn. OcobeHHOCTM nepeBoaa

3.3. MpakTnyeckne (ceMnHapckme) 3aHATUSA

OuHas ¢popma

Mogaynb

Homep
pasgena

CopepxaHme npakTM4eCKUX(CEMUHAPCKNX) 3aHATUIA




1.1

Customs Areas. PaboTa Hag HOBbIMUW NEKCUYECKUMU eANHULLIAMW NO
Teme, YTeHue 1 nepeBo NPodeccnoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHbLIX TEKCTOB,
COBEPLLUEHCTBOBaHNE peYeBbIX HAaBbIKOB: MOHOJOMMYECKOE UMK
Avarnornyeckoe BbiCKkasblBaHWE MO TeMe, y4eOHble ANCKYCCUM Mo TEME.

1.2

Translation Practice. System of Verb Tenses. BeinonHeHne nekcumko-
rpaMmMaTmnyecKmX ynpaxXHeHWin No TemMe, NOAroToBKa K KOHTPOMbHON
paboTe (TeCTMpoBaHuIO)

2.1

Passenger Control. Pre-flight Formalities at the Airport. PaboTta Haa
HOBbIMM NEKCMYECKUMU €AMHULAMM NO TEME, YTEHNE 1 NepeBos
NpogeccrMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHBLIX TEKCTOB, COBEPLUEHCTBOBAHME
peyeBbiX HAaBbIKOB: MOHOJTOMMYECKOE UM ANanorndeckoe BbiCKa3biBaHNE
no Teme, y4ebHble AUCKYCCUM MO TEME.

2.2

Translation Practice. Passive Voice. BbinonHeHne nekcuko-
rpamMMaTmnyYecKmX ynpaKHEeHWn No TemMe, NOAroToBKa K KOHTPOMbHON
paboTe (TeCTUpOBaHMUIO)

3.1

The Procedure For Individuals to Move Goods Across the Customs
Border of the Customs Union. PaboTta Hag HOBbIMW NEKCUYECKUMU
eavHMLUaMK no Teme, YTeHME 1 NepeBo NpodeccnoHanbHo-
OpPUNEHTUPOBAHHLIX TEKCTOB, COBEPLLEHCTBOBAHNE PEYEBLIX HABLIKOB:
MOHOMOrMYeckoe Unum ananorn4yeckoe BbickasblBaHMe No Teme, y4ebHble
ANCKYCCUK MO TEMe.

3.2

Translation Practice. The Sequence of Tenses. BbinonHeHne nekcuko-
rpaMMaTUyecKuX ynpaxHeHnin No Teme, NoAroToBKa K KOHTPOMbHON
paboTe (TecTpoBaHuio)

4.1

The System of Red and Green Channels. Effective Passenger and
Baggage Control. PaboTa Hag HOBbIMW NEKCUYECKUMU eaMHMLaMN No
Teme, YTeHue 1 nepeBof NpodeccnoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHbLIX TEKCTOB,
COBEPLUEHCTBOBAHME peYeBbIX HABLIKOB: MOHOTOMMYECKOe Unn
Ananormyeckoe BbiCKa3biBaHME Mo TeMe, y4eOHble AMCKYCCUM MO TeME.

4.2

Translation Practice. Gerund. BeinoniHeHWe NEeKCUKO- rpaMmmMaTyecKnx
yNpaXXHeHW No TemMe, NOAroTOBKA K KOHTPOIbHOM paboTte
(TecTnpoBaHuio)




Smuggling . PaboTa Hag HOBbIMU NEKCUYECKUMY eauHMLaMKN Mo TeMe,
YTeHue U nepeBo NpodeCccMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHBLIX TEKCTOB,
COBEPLLUEHCTBOBaHNE peyeBbIX HAaBbIKOB: MOHOSOMMYECKOE UMK
Avanornyeckoe BbiCKa3dblBaHUE Mo TemMe, y4ebHble ANCKYCCUM No Teme.

Translation Practice. Complex Object/Complex Subject Constructions.
BbinonHeHne nekcrko- rpaMMaTnyeckmx ynpaxHeHun no teme,
NOArOTOBKA K KOHTPOrbHOM paboTe (TeCTMPOBaHWIO)

Customs Payments. Customs Clearance of Cargo. PaboTa Hag HOBbIMU
NeKCUYEeCKMMU eguHMLaMN Mo TEME, YTEHME N NEPEBO
NpogeccrMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHBLIX TEKCTOB, COBEPLUEHCTBOBAHME
peyeBbiX HAaBbIKOB: MOHOJTOMMYECKOE UMW ANanormdeckoe BbiCKa3biBaHNE
no Teme, y4ebHble AUCKYCCUM MO TEME.

Translation Practice. Participle. Participial Constructions. BeinonHeHue
NEKCUKO- rpaMMaTUYECKMX YNPaXKHEHUI NO TEMe, NOArOTOBKA K
KOHTpOsbHOW paboTe (TECTUPOBAHMUIO)

Customs Payments. Customs Clearance of Cargo. PaboTta Hag HOBbIMK
NeKCUYeCKUMnN eanH1LamMm1 No TeMe, YTeHMEe U NepeBos
NpodeccrMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHLIX TEKCTOB, COBEPLUEHCTBOBAHME
peyeBbIX HAaBbIKOB: MOHOSIOrMYECKOe U Ananornyeckoe BbiCka3biBaHME
no Teme, y4ebHble AUCKYCCUK MO TEME.

Translation Practice. Participle. Participial Constructions. BeinonHeHne
NEKCUKO- rpaMMaTUYECKMX YMpacKHEHWIA NO TeMe, NoAroToBKa K
KOHTPOnbHOW paboTe (TecTMpoBaHuUio)

World Customs Organisation. Pabota Hag HOBbIMW JTEKCUYECKUMM
eanHMLamm no Teme, YTeHme 1 nepeBo NpodeccuoHanbHo-
OPVEHTUPOBAHHbIX TEKCTOB, COBEPLLUEHCTBOBAHNE PEYEBbIX HABBLIKOB!
MOHOJIOMMYECKOE UMW ANanornyeckoe BbiCKkasbiBaHWE Mo TEMe, y4ebHble
ANCKYCCUM MO TEME.

Translation Practice. The Subjunctive Mood. BbinonHeHne nekcuko-
rpaMMaTUyecKnX ynpaxHeHnin No Teme, NoAroToBKa K KOHTPOMbHON
paboTe (TeCTMpoBaHuIo)

3ao4Hasa opma

Mogaynb

Homep
pasgena

CopgepxaHue npakTnyecknx(CemMmHapcknx) 3aHATUN
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Customs Areas. PaboTa Hag HOBbIMUW NEKCUYECKUMU eANHULLIAMW NO
Teme, YTeHue 1 nepeBo NPodeccnoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHbLIX TEKCTOB,
COBEPLLUEHCTBOBaHNE peYeBbIX HAaBbIKOB: MOHOJOMMYECKOE UMK
Avarnornyeckoe BbiCKkasblBaHWE MO TeMe, y4eOHble ANCKYCCUM Mo TEME.

Translation Practice. System of Verb Tenses

Passenger Control. Pre-flight Formalities at the Airport. PaboTta Haa
HOBbIMW NEKCUYECKNMU eduHMLaMn No TeMe, YTeHne 1 nepesos
npodgeccrMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHLIX TEKCTOB, COBEPLUEHCTBOBAHME
peYeBbiX HAaBbIKOB: MOHOSTOMMYECKOe UM Anarnormdeckoe BbiCkasblBaHNE
no teme, y4ebHble ONCKYCCUM NO TEME.

Translation Practice. Passive Voice

The Procedure For Individuals to Move Goods Across the Customs
Border of the Customs Union. PaboTta Hag HOBbIMW NEKCUYECKUMU
eavHMLUaMK no Teme, YTEHME 1 NepeBo NpodeccnoHanbHo-
OPUNEHTUPOBAHHLIX TEKCTOB, COBEPLLEHCTBOBAHMNE PEYEBLIX HABLIKOB:
MOHOMOrMYeckoe Unm ananorn4yeckoe BbickasblBaHMe No Teme, y4ebHble
ANCKYCCUM Mo TeMe.

Translation Practice. The Sequence of Tenses

The System of Red and Green Channels. Effective Passenger and
Baggage Control. PaboTa Hag HOBbIMM NTIEKCUYECKUMUN eQUHNLLAMN MO
TemMe, YTEHUE 1 NepeBo NpodeccnoHarnbHO-OPUEHTUPOBAHHbBIX TEKCTOB,
COBEPLUEHCTBOBaHNE peYEBbIX HAaBbIKOB: MOHOSOMMYECKOE UMK
Ananornyeckoe BbiCKa3dblBaHWE Mo TeMe, y4ebHble ANCKYCCUM No TEME.

Translation Practice. Gerund

Smuggling. PaboTta Hag HOBbIMY NEKCUYECKUMI eaNHULIaMU M0 TeME,
yTeHue 1 nepeBo NPodeccoHanbHO-0PUEHTUPOBAHHBLIX TEKCTOB,
COBEPLLEHCTBOBaHNE PEYEBbIX HABbIKOB: MOHOIOMMYECKOE UMK
Avarnornyeckoe BbiCKasbiBaHWe Mo TeMe, y4eGHble AUCKYCCUM MO TeME.

Translation Practice. Complex Object/Complex Subject Constructions
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6.1

Customs Payments. Customs Clearance of Cargo. Pabota Hag HOBbIMK
NEeKCUYECKNMMN eAnHULAMN NO TEME, YTEHNE U NepeBos
npodeccnoHanbHO-OpPUEHTVPOBaHHbBIX TEKCTOB, COBEPLLEHCTBOBaHNE
peyeBblX HaBbIKOB: MOHOMOMMYECKOE UMW AManorMyeckoe BbiCkasblBaHWe
no Teme, y4ebHble AUCKyCCUM NO TEME.

6.2

Translation Practice. Participle. Participial Constructions

7.1

Customs Payments. Customs Clearance of Cargo. PaboTa Hag HOBbIMU
NeKkCu4ecKnMn eguH1Lammn no TeMe, YTeHve 1 nepeBos
nNpogeccroHanbHO-OPUEHTUPOBAHHbIX TEKCTOB, COBEPLUEHCTBOBAHME
peyeBbiX HAaBbIKOB: MOHOIOMMYECKOe NN Ananormdeckoe BbiCKa3biBaHNE
no Teme, y4ebHble JUCKyCCumM No TEME.

7.2

Translation Practice. Participle. Participial Constructions

8.1

World Customs Organisation. PaboTta Hag HOBbIMU NIEKCUYECKMU
eanHMLamm no Teme, YTeHme 1 nepeBo NpPogeccnoHanbHo-
OPVEHTUPOBAHHbIX TEKCTOB, COBEPLLUEHCTBOBAHNE PEYEBbIX HABBLIKOB!
MOHOJIOMMYECKOE UMW ANanornyeckoe BbiCKkasbiBaHWE No TEMe, y4ebHble
ANCKYCCUM MO TEME.

8.2

Translation Practice. The Subjunctive Mood

3.4. labopaTopHble 3aHATUSA

3.5. OpraHusaums camocToATeNbHOW paboTbl

Ou4Hasna hopma

Moaynb

Homep
pasgena

CopepxaHue
mMartepuana
BbIHOCMMOIO Ha Buabl camocTosiTenbHom paboThl
camMocTosATeNbHOE
n3yyeHue

1.1

CamonoarotoBka K y4eOHbIM 3aHATUAM MO y4ebHom
nuTepaType, 3NeKTPOHHbIM pecypcam, pecypcam
ceTn VIHTepHeT. BbinonHeHne nepeBoAoOB TEKCTOB
npogeccrMoHanbHON HanpaBneHHOCTH

Customs Areas.
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CamonoarotoBka K y4eOHbIM 3aHATUSAM MO y4ebHom

Translation nntepartype, af1eKTPOHHbIM pecypcam (nekumm no
1.2 Practice. System rpaMmmaTtuke, ynpaxxHeHusi, CNoBHUKK 1 Ap.),
of Verb Tenses pecypcam cetn NHTepHeT. BbinonHeHne nepesoaoB
TEKCTOB NPodeCcCMoHanbHON HanpaBneHHOCTH
Passenger Control. | CamonoarotoBka K y4ebHbIM 3aHATMAM MO y4ebHOoM
5 1 Pre-flight nuTepatype, 3NEKTPOHHbLIM pecypcam, pecypcam
) Formalities at the cetn NHTepHeT. BuinonHeHne nepeBooB TEKCTOB
Airport. npoeccrmoHanbHON HanpaBneHHOCTH
CamonoaroToBka K y4ebHbIM 3aHATUAM NO y4ebHon
Translation nuTepaType, 3NeKTPOHHbIM pecypcam (nekummn no
2.2 Practice. Passive rpaMmmaTtuke, ynpaxHeHusi, CoBHUKK 1 Ap.),
Voice pecypcam cetn IHTepHeT. BeinonHeHne nepesoaoB
TEKCTOB NpodeccnoHarnbHOM HanpaBeHHOCTH
The Procedure For
Individuals to Move | CamonoarotoBka K y4ebHbIM 3aHATMAM MO y4eOHOM
3.1 Goods Across the | nuTtepaType, aNeKkTpOHHbIM pecypcam, pecypcam
' Customs Border of | ceTn NHTepHeT. BboinonHeHe nepeBooB TEKCTOB
the Customs npodeccrMoHanbHON HanpaBieHHOCTH
Union.
Translation CamonogroTtoBka K y4ebHbIM 3aHATUAM N0 y4ebHown
Practice. The nuTepaType, 3NeKTPOHHbIM pecypcam (nekummn no
3.2 Sequence of rpaMmmaTtuke, ynpaxHeHusi, CoBHUKK 1 Ap.),
Tenses pecypcam cetu VIHTepHerT. BvbII'IOJ'IHeHMe nepesogoB
TEKCTOB npocheccnoHanbHOM HanpaBeHHOCTH
The System of
Red and Green CamonogroToBka K y4ebHbIM 3aHATUAM NO y4ebHOoN
4.1 Channels. nuTepaType, 3NeKTPOHHbIM pecypcam, pecypcam
) Effective ceTn MIHTepHeT. BbinonHeHne nepeBogoB TEKCTOB
Passenger and npoeccrmoHanbHON HanpaBneHHOCTH
Baggage Control.
CamonoaroToBka K y4eOHbIM 3aHATUAM NO y4eBHON
nuTepaType, 3NeKTPOHHbIM pecypcam (nekummn no
4.9 Translation rpamMmmaTuke, ynpaxHeHus, CNoBHUKN U Ap.),
) Practice. Gerund pecypcam cetn HTepHeTa. BbinonHeHune
nepeBooB TEKCTOB NpodhecCMOoHanbLHON
HanpaBneHHOCTK
CamonoarotoBka K y4eOHbIM 3aHATUSAM MO y4ebHom
: nuTepaType, 3NeKTPOHHbIM pecypcam, pecypcam
5.1 Smuggling .
ceTn VIHTepHeT. BbinonHeHne nepeBoaoB TEKCTOB
npogeCccrMoHanbHON HanpaBneHHOCTH
Translation CamonogroToBka K y4ebHbIM 3aHATUAM N0 y4ebHown
Practice. Complex | nutepaTtype, aneKkTpoOHHbIM pecypcam (fnekumm no
5.2 Object/Complex rpaMmmaTtuke, ynpaxHeHusi, CoBHUKK 1 Ap.),
Subject pecypcam cetn NHTepHeT. BbinonHeHne nepeBoaoB
Constructions TEKCTOB NpoeccrMoHanbHON HanpaBneHHOCTH
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Customs

CamonoaroToBka K y4eOHbIM 3aHATUAM NO y4eBHON

Payments.
nuTepaType, 3NEeKTPOHHbIM pecypcam, pecypcam
6 6.1 Customs
ceTn VIHTepHeT. BbinonHeHne nepeBOAOB TEKCTOB
Clearance of o
npodeccrMoHanbLHON HanpaBneHHOCTH
Cargo.
Translation CamonogroToBka K y4ebHbIM 3aHATUAM NO y4ebHoN
. - nuTepaType, 3NeKTPOHHbIM pecypcam (nekummn no
Practice. Participle. patyp P pecyp (nexu
6 6.2 Participial rpamMmmaTuke, ynpaxHeHusl, CoBHUKN 1 Ap.),
plal pecypcam cetn IHTepHeT. BbinonHeHne nepesoaoB
Constructions _
TEKCTOB NpodeccnoHarnbHOM HanpaBeHHOCTH
CamonogrotoBka K y4eOHbIM 3aHATUAM NO y4eBHON
7 71 The TIR nuTepatype, 3NEKTPOHHbIM pecypcam, pecypcam
) Convention cetn NHTepHeT. BeinonHeHne nepeBooB TEKCTOB
npodeccrMoHanbHON HanpaBneHHOCTH
CamonogroToBka K y4eOHbIM 3aHATUAM NO y4eBHON
: nuTepaType, 3NeKTPOHHbIM pecypcam (nekummn no
Translation
7 7.2 . rpamMmaTuke, ynpaxHeHusl, CIIOBHUKN 1 Ap.),
Practice Gerund
pecypcam cetu VIHTepHeT. BeinonHeHe nepeBogoB
TEeKCTOB NpodeccnoHarnbHOM HanpaBieHHOCTH
CamonoaroToBka K y4eOHbIM 3aHATUAM NO y4eBHON
8 8 1 World Customs nuTtepartype, 3NEeKTPOHHbLIM pecypcam, pecypcam
) Organisation. cetn NHTepHeT. BbiNnonHeHne nepeBooB TEKCTOB
npodeccrMoHanbLHON HanpaBneHHOCTH
CamonoaroToBka K y4eOHbIM 3aHATUAM NO y4eBHON
Translation nuTepaType, 3NeKTPOHHbIM pecypcam (nekummn no
8 8.2 Practice. The rpaMmmaTtiuke, ynpaxHeHus, CNOBHUKK 1 Ap.),
Subjunctive Mood | pecypcam cetn HTepHeT. BbinonHeHne nepesogoB
TeKCTOB npodeccnoHanbHOW HanpaBeHHOCTH
3aoyHas dopma
CopepxaHue
mMaTepuana
Homep .
Moaynb asnena BbIHOCUMOTO Ha Buabl camocTosTenbHOM paboThl
P camocToaTenbHoe
n3yyeHue
CamonoaroToBka K y4eOHbIM 3aHATUSIM MO y4eBHOM
nuTepaType, 3NeKTPOHHbIM pecypcam, pecypcam
1 1.1 Customs Areas. paryp P pecyp pecyp
cetn MIHTepHeT. BbinonHeHne nepeBoaoB TEKCTOB
npogeccrMoHanbHON HanpaBneHHOCTH
CamonoaroToBka K y4eOHbIM 3aHATUSIM MO Y4eOHOM
Translation nntepartype, 9NeKTPOHHbLIM pecypcaM (neKkLmm rno
1 1.2 Practice. System rpammaTtuke, ynpaxHeHusi, CRIOBHUKK 1 Ap.),
of Verb Tenses pecypcam cetu NHTepHeT. BbinonHeHne nepesonoB
TEKCTOB NpodeCcCcMoHanbHOM HanpaBneHHOCTH
Passenger CamonoaroToBka K y4ebHbIM 3aHATUAM NO y4eBHow
> 5 1 Control. Pre-flight | nutepatype, anekTpoHHbIM pecypcam, pecypcam

Formalities at the
Airport.

ceTn VIHTepHeT. BbiNnonHeHne nepeBogoB TEKCTOB
npogeccrnoHanbHON HanpaBieHHOCTH
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Translation
Practice. Passive
Voice

CamonogroTtoBka K y4eOHbIM 3aHATUSIM MO y4eBHOM
nntepartype, 9feKTPOHHbIM pecypcaM (NeKkLmm rno
rpaMmmMmaTtuke, ynpaxHeHus1, COBHUKK 1 Ap.),
pecypcam cetu NHTepHeT. BbinonHeHne nepesonoB
TEKCTOB NPodeCcCrMoHanbHOM HanpaBneHHOCTH

The Procedure For
Individuals to
Move
GoodsAcross the
Customs Border of
the Customs
Union.

CamonogroTtoBka K y4eOHbIM 3aHATUSIM MO y4eBHOM
nuTepaType, 3NEeKTPOHHbIM pecypcam, pecypcam
ceTu MIHTepHeT. BbinonHeHne nepeBoOaOB TEKCTOB
npogeccrnoHanbHON HanpaBieHHOCTH

Translation
Practice. The
Sequence of
Tenses

CamonoaroToBka K y4eOHbIM 3aHATUSIM MO y4eOHOM
nntepartype, 9NeKTPOHHbLIM pecypcaM (NneKkLmm rno
rpammaTtuke, ynpaxHeHusi, CRIOBHUKK 1 Ap.),
pecypcam cetu NHTepHeT. BbinonHeHne nepesonoB
TEKCTOB NpodeCcCMoHanbHON HanpaBneHHOCTH

The System of
Red and Green
Channels.
Effective
Passenger and
Baggage Control.

CamonogrotoBka K y4eOHbIM 3aHATUAM NO y4ebHon
nuTepaType, 3NeKTPOHHbIM pecypcam, pecypcam
cet NHTepHeT. BeinonHeHne nepeBooB TEKCTOB
npogeccrnoHanbHON HanpaBneHHOCTH

Translation
Practice. Gerund

CamonogrotoBka K y4eOHbIM 3aHATUAM NO y4ebHON
nuTepaType, 3NEeKTPOHHbIM pecypcam (nekumu no
rpamMmmaTtuke, ynpaHeHusl, CIIOBHUKN 1 Ap.),
pecypcam cetn NHTepHeT. BbinonHeHne nepesoaos
TEKCTOB NPOodeCCMOHanbHON HanpaBneHHOCTH

Smuggling .

CamonoarotoBka K y4eOHbIM 3aHATUSAM NO y4ebHon
nuTepaType, 3NEeKTPOHHbIM pecypcam, pecypcam
ceTn NIHTepHeT. BbinonHeHne nepeBoaoB TEKCTOB
npodgeccrMoHanbHON HanpaBneHHOCTH

Translation
Practice. Complex
Object/Complex
Subject
Constructions

CamonoarotoBka K y4e0HbIM 3aHATUSAM NO y4ebHon
nuTepaType, 3NEeKTPOHHbIM pecypcam (nekummn no
rpaMmmaTtuke, ynpaxHeHus, CROBHUKK 1 Ap.),
pecypcam cetn HTepHeT. BbinonHeHne nepesogoB
TEKCTOB NpodeccnoHanbHOM HanpaBneHHOCTH

Customs
Payments.
Customs
Clearance of
Cargo.

CamonogrotoBka K y4eOHbIM 3aHATUAM NO y4ebHOon
nuTepaType, 3NEeKTPOHHbIM pecypcam, pecypcam
cet NHTepHeT. BbiNnonHeHne nepeBooB TEKCTOB
npodgeccruoHanbLHON HanpaBneHHOCTH

Translation
Practice. Participle.
Participial
Constructions

CamonogroTtoBka K y4eOHbIM 3aHATUSIM MO y4eBHOM
nuTepaType, 3NeKTPOHHLIM pecypcam (Nekummn no
rpammaTtiuke, ynpaxHeHusl, CoBHUKN 1 Ap.),
pecypcam cetn IHTepHeT. BeinonHeHne nepesoos
TEKCTOB NpocheccrMoHanbHON HanpaBneHHOCTH
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CamonogroTtoBka K y4eOHbIM 3aHATUSIM MO y4eBHOM
7 71 The TIR_ nntepartype, SNeKTPOHHbIM pecypcam, pecypcam

' Convention. ceTn IHTepHeT. BbinomnHeHne nepeBOAOB TEKCTOB
NpogeccrMoHanbHON HanpaBieHHOCTH

CamonoaroTtoBka K y4eOHbIM 3aHATUSIM MO y4eBHOM
nuTepaType, 3NeKTPOHHbIM pecypcam (MNekLmmn no

Translation.
7 7.2 . rpaMmmMmaTtuke, ynpaxHeHus1, CROBHUKK 1 Ap.),
Practice Gerund
pecypcam cetn IHTepHeT. BuinonHeHne nepesoos
TEKCTOB NpodeCcCcMoHanbHOM HanpaBneHHOCTH
CamonogrotoBka K y4eOHbIM 3aHATUAM NO y4ebHon
8 8. 1 World Customs nuTepaType, 3NeKTPOHHbIM pecypcam, pecypcam
' Organisation. ceTn VIHTepHeT. BbiNnonHeHMe nepeBogoB TEKCTOB
npogeccrMoHanbHON HanpaBneHHOCTH
CamonofrotoBka K y4eOHbIM 3aHATUAM NO y4ebHon
Translation nntepartype, 9feKTPOHHbIM pecypcaM (NeKkumm rno
8 8.2 Practice. The rpammaTtuke, ynpaxxHeHus, CNOBHUKK 1 Ap.),

Subjunctive Mood | pecypcam cetu VIHTepHeT. BeinonHeHe nepeBogoB
TEeKCTOB NpodeCCOHarnbLHON HanpaBneHHOCTH

4. UHTepaKTUBHbIe (hOpMbl 0Opa3oBaTeNnbHbIX TEXHONOIMMN

Bu
Homep A KonunyecTteo
Mogaynb aspena y4eOHbIX O6pasoBaTenbHble TEXHOMOrm 4acoB
P 3aHATUN
1-2 1-2 - y4ebHble AMCKyccun, paboTa ¢ SNeKTPOHHbLIMU 3
P obpasoBaTenbHbIMU pecypcamu
3.4 3.4 S y4ebHble anckyccunn, pabota ¢ 3NeKTPOHHbLIMMU 3
P obpa3soBaTenbHbIMKU pecypcamm
5.6 5.6 — y4ebHble AnMcKyccun, paboTa ¢ SNEeKTPOHHbLIMU 3
P obpasoBaTenbHbIMU pecypcamu
7.8 7.8 S y4ebHble anckyccunn, pabota ¢ 3NeKTPOHHbLIMMU 3
P obpasoBaTenbHbIMKU pecypcamm

5. ®PoHA OLIEHOYHbIX CPeACTB ANs NPOBeAEHUS TeKYLLEero KOHTPOnNA u
NPOMeXyTOYHOM aTTecTaumMm oby4arolmxca No gucumnnimHe (moayno)

doHO OLIEeHOYHbIX CpeacTB

6. YyebHO-meTOaNYECKOE U MH(pOPMALMOHHOE obGecnevyeHne QUCLUNIUHDI
6.1. OcHOBHas nuTepartypa
6.1.1. MNevyaTHble U3gaHus
AHMMMACKUA A3blK. MeHeKMEHT, MapKeTuHI, TaMOXeHHoe gerno : yyebHuk / bptoxosel

Hatanbs AHaTtonbeBHa, YaxosaH Jltogmuna MNaenosHa. - CaHkT-MNetepbypr : Mpodeccus, 2005.
- 288 c. - (Cneuuanucr). - ISBN 5-86457-093-1 : 250-61
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http://work.zabspu.ru/fos/17/176/%D0%A2%D0%94 %D0%98%D0%BD %D0%B2 %D0%BF%D1%80%D0%BE%D1%84.%D0%B4%D0%B5%D1%8F%D1%82(%D0%B0.%D1%8F)2013.pdf

6.1.2. U3paHua u3 36C

1. AHMUACKMIA A3bIK B TamoxeHHOM pgene : [lpaktuyeckoe nocobue / Abyesa Haxasar
HagblpoBHa; Abyesa H.H., Hypmaromegosa 3.M. - 2-e u3g. - M. : U3pgaTtensctBo KOpanTt, 2017.
- 115. - (Cneumanucrt). - ISBN 978-5-534-00585-1 : 45.05.

2. HeB3opoga, I. [I. AHrnuickun a3bik. [pammatuka : y4ebHoe nocobue ans akagemMumyeckoro
f6akanaspuata / I [. HeB3opoBa, . N. HukuTtywkunHa. — 2-e unsg., ncnp. n gon. — M. :
N3patenbcTtBo KOpant, 2017. — 306 c. — (bakanaep. Akagemndeckuii kypc). — ISBN 978-5-
534-01126-5. — C. 304

6.2. [lononHuTenbHasa nutepartypa
6.2.1. MNeyvyaTHble U3gaHus

1. AHIMUNCKNA $I3bIK COBPEMEHHBbIX 3aKOHOB : y4eb. nocobuwe / KanawHukoB ArnekcaHap
Bnagumunposud. - Mocksa : Boeiclas wkona, 2010. - 127 c. - ISBN 978-5-06-005889-5 : 325-
80.

6.2.2. U3paHua u3 36C

1. EBctokoBa, E. H. AHrnunckun sa3bik. Reading and discussion : y4e6Hoe nocobue ans By3os /
E. H. EBsciokoBa, I. Jl. PytkoBckasa, O. . TapaHeHko. — 2-e u3g., ucnp. u gon. — M. :
UzpatenbcTteo KOpanT, 2017. — 147 c. — (YHuBepcuteTbl Poccun). — ISBN 978-5-534-04931
2 . JaHvneHko, J1. Tl. AHrAMACKNMA A3bIK OS19 3KOHOMWUCTOB : YYeOHWK W NpaKkTUKYyMm And
npuknagHoro Gakanaspwata / J1. Tl. [JaHuneHko. — 3-e wus3g., ucnp. u gon. — M. :
NagaTtenbctBo KOpant, 2016. — 130 c. — (bakanasp. NMpuknagHow kypc). — ISBN 978-5-9916-
8679-2. — C. 129

3. Kypsiea, P. . AHrnunckun aseik. Bugo-spemeHHble dopmbl rnarona B 2 4. Yactb 1 :
yyebHoe nocobue ona akagemudeckoro Gakanaspuata / P. . Kypsesa. — 5-e mnsg., ucnp. u
pon. — M. : UspgaTtenbcTtBo KOpawnt, 2016. — 361 c. — (bakanaBp. Akagemmndecknin Kypc). —
ISBN 978-5-9916-8626-6.

6.3. ba3bl AaHHbIX, UH(phOPMaLUMOHHO-CNPaBOYHbIE U MOUCKOBbLIE CUCTEMBI

O6pasoBaTenbHbIE pecypchl:

https://e.lanbook.com/ 3nekTpoHHO-6UbNnoTeyHasn cnctema «M3garenbcTBo «JlaHby».
https://www.biblio-online.ru/ dnekTpoHHO-6MbnNnoTevHas cuctema «HOpant»
http://www.studentlibrary.ru/ SnekTpoHHO-OMbnMoTevHasa cuctema «KoHCynbTaHT cTygeHTa»
http://www.trmost.com/ OnekTpoHHO-0MbnnoTevHas cuctema « TPOULIKUIA MOCT»

HayuHble pecypcbi:

http://diss.rsl.ru/ 3OnekTpoHHasa 6ubnuoTteka aucceptaumi Poccuiickon rocynapCTBEHHON
onbnunoTtekn.

https://elibrary.ru/ Hay4yHasa anekTpoHHas 6ubnuoteka eLIBRARY.RU

7. MepeyeHb NporpamMHoro oéecneyeHus

MporpammHoe obecneveHne obulero HasHaveHusi: OC Microsoft Windows, Microsoft Office,
ABBYY FineReader, ESET NOD32 Smart Security Business Edition, Foxit Reader, AUBC
"Merallpo".

MporpammHoe obecneyeHne cneunarnbHOro Ha3HauYeHus:

8. MaTepuanbHO-TeXHU4YeCKoe obecneyeHne AUCLUNNNHbBI

1) 672039, r. YuTa, yn. NeTtposcko-3aBoackas, 46a, ayn. 07-421.
YyebHaa ayguTtopus Ona npoBedeHust 3aHATUA NEKUMOHHOro Tuna, 3aHATUA CEMUHAapPCKOro
TMNa, KypcoBOrO MpPOEKTUpPOBaHUSA  (BbINMOMHEHMS  KypCOBbIX paboT), rpynnoBbiX W
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MHOMBMAYAmNbHbIX KOHCYMNbTaUWUA, TEKYLLErO KOHTPOS 1 MPOMEXYTOYHOM aTTecTaumm

KomnnekT cneumansHomn y4ebHon mebenu.

Hocka ayantopHasi menosas.

MynbTuMeauiiHoe obopyaoBaHue (NEPEHOCHOE): HOYTOYK, MPOEKTOP, SKPaH.

2) 672039, r. YnTa, yn. MNeTtpoBcko-3aBoackas, 46a, aya. 07-423.

KabuHeT ans camocTosiTenbHOM paboThl U KYpCOBOrO MPOEKTUPOBAHMUS (BbIMOMHEHUSA KYPCOBbIX
paboT) Komnnekt cneuunansHon mebenu.

MK - 3.

MoYy.

Ooctyn k cetm WHTepHeT un obecnevyeHne [OOCTyNa B 3NEKTPOHHYH WMHOPMALMOHHO-
obpasoBaTenbHyH0 cpeay opraHusauum.

3) 672039, r. YnTa, yn. MNeTpoBcko-3aBoackas, 46a, aya. 07-310.

KoMnbloTepHbIN Knacc

YyebHaa ayguTopus Ons npoBedeHust 3aHATUA NEKUMOHHOro Tuna, 3aHATUA CEMUHAaPCKOro
TMNa, KypcoBOrO MpPOEKTUpPOBaHUSA  (BbIMOMHEHMS  KYpPCOBbIX  paboT), rpynnoBbiX W
WHOMBMAYAlNbHbIX KOHCYMbTAUUA, TEKyLWero KOHTPONS M MNPOMEXYTOYHOW aTTecTaumu,
CaMOoCTOSTENbHON paboThl, AN NPOBEAEHUS HAyYHO-UCCIIeQ0BaTENbLCKOW paboThl

KomnnekT cneumansHomn y4ebHon mebenu.

MK =12 wr. (B T.4. NnpenogaBaTesibCKniA)

[ocka ayantopHasi MapkepHas.

MynbTuMeauiiHoe obopyaoBaHue (NEPEHOCHOE): HOYTOYK, MPOEKTOP, SKpaH.

Ooctyn k cetm WHTepHeT u obecnevyeHne [AOCTyNa B 3NEKTPOHHYH WMHAOPMALMOHHO-
obpasoBaTenbHylo cpeay opraHusauuu.

9. MeToauueckue peKkoMeHAALMN NO OpraHU3auumn U3yYeHUs AUCLUNIIUHbI

[na adhpeKkTMBHOrO 0CBOEHMA MaTepmnana ANCUMnIIMHbl HE0OX0OUMbIM SIBNSAETCH BbIMNOSIHEHME
cnegywoLwwmx TpeboBaHun:
- obszaTenbHoe MNocelleHne BCEX MNPAKTUYECKUX 3aHATUI, CMNOCODCTBYHOLLEE CUCTEMHOMY
OBIafieH1o0 MaTepuanom Kypca;
- BCE BOMpPOCHI COOTBETCTBYHOLUMX pa3gesioB U TEM MO AUCUMMNIINHE HEOBX0ANMO (OMKCMPOBATL
(Ha nobbIX HoCUTENSAX MHpOpMaLUK);
- 0bs3aTenbHOEe BbLINOMHEHNE AOMALLUHUX 3adaHuA SBNSETCS BaxHeuwum TpeboBaHMEM U
ycrnosnem oopMUPOBaHMS LENOCTHOMO M CUCTEMHOIO 3HAHUSA MO ANUCLMMINHE;
- 0043aTenbHOCTb JNIMYHOM aKTMBHOCTM KaKaoro oOydarollerocsds Ha BCEX 3aHATMAX Mo
OVNCLUNANHE;
- B CIyyasX HESICHOCTU KaKuMx-NMMOO BOMPOCOB, OOCYXAaeMbiX Ha 3aHATUsSIX, Heobxogumo
3a[aTb COOTBETCTBYHOLLME BOMNPOCHI NpenogaBaTernto, a He OCTaBnsATb UX HENOHATLIMY;
- B Chnyyaslx MpOMYyCKOB 3aHATUM MO  YBaXWUTENbHbIM  MpUYMHaAM  oby4arowmmcs
npenocTaBnsieTcsl NpaBO MOArOTOBKM W MNPeAcTaBNeHust 3agaHui M OTBETOB Ha BOMPOCHI
N3y4YeHHOro Marepuana, ¢ pac4eToM Ha NOMOLLb NpenogaBsaTens B ero yCBOEHWY;
- B CNny4vasx nponyckoB 6e3 yBaXMTENbHON NpuU4YnHbl 0by4datommnca obssaH camocTOATENbHO
N3y4nTb COOTBETCTBYIOLLNIA MaTepuar;
- He06XOAMMBIM YCITOBUEM SIBNSIETCA CAMOCTOATENBHOCTb U MHULUMATMBHOCTL 00Yy4aroLLnXcs
Mopsgok opraHn3aumm caMmocToATeNbHOM paboTbl 00yyakoLWmMxcs
CamocTosiTenbHas pabota obyyatoLmxcsa npegnonaraet:
- caMoCToATEeNbHbIA NOUCK, 0b6paboTKy (aHanu3, cuHTe3, 06obLueHMEe M cucTemMaTU3aumio),
aganTtaumio HeobxoaMMon No ANCUUNIIMHE MHAOPMaLUK;
- BbINOJTHEHWE 3aaHWIA ANA CaMOCTOSATENbHON paboThl;
- M3y4YEeHME W YCBOEHWE TEOpPeTMYECKOro Marepuana, npeacTaBfeHHOrO0 Ha NMEKUUOHHbIX
3aHATUAX M B COOTBETCTBYIOLLMX NMTEpPATYPHbIX UCTOYHMKAX (peKoMeHAyemasi OCHOBHas WU
OONONHUTENbHAA nNuTepartypay);
- CaMOCTOATENbHOE U3YYeHNe OTAENbHBIX BOMPOCOB KypCa;
- MOAroTOBKA K NPAaKTUYECKMM 3aHATUSIM, B COOTBETCTBUM C peKOMeHaauMsiMu npenogasaTens
(BbINOSTHEHNE KOHKPETHbIX 3afaHui, COOTBETCTBYIOLLME OpraHM3aLMOHHbIE OENCTBMSA U T.4.).
Kak npaBuno, opraHm3aums camoctosTenbHon paboTel Npeanonaraert:
- MOCTaHOBKY LIENy;
- COCTaBIIEHME COOTBETCTBYIOLLErO NMNaHa;
- nonck, 06paboTKy nHpopmauuu;
- NpeAcTaBneHne pesynbTaToB paboThbl.
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PaspaboTuuk/rpynna paspaboTtumkos: Pacnonosa Hatanba BnagnmmnpoBHa, CT.
npenogasarenb kad. MMNuMC

PaccmoTtpeHa Ha 3acegaHum Kacdbeapbl
(npotokon ot 01.09.2018 r. Ne 1)
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